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{ATENCION!

Este documento es una sintesis de la informaciéon contenida en el manual
INSTRUCCIONES TECNICAS PARA LA INSTALACION Y EL MANTENIMIENTO.
Dicho manual, que se debe leer con atencién antes de realizar la instalacion,
contiene también INFORMACION SOBRE LA SEGURIDAD.

ATENCAO!

Este documento é uma sintese das informacoes indicadas no manual
INSTRUCOES TECNICAS PARA INSTALACAO E MANUTENCAO.

Este manual, que deve ser lido com atencao antes de proceder com a instalagao,
deve ser consultado para as INFORMACOES RELATIVAS A SEGURANCA.




DESCRIPCION DEL SISTEMA

Si estoy instalando...

¢ SOLUCION PARA CALEFACCION Y REFRIGERACION
MODULO DE PARED

Material suministrado junto con las unidades:

Documentos técnicos (Manual de instalacién, Manual de uso, esta Guia de inicio rapido, Datos técnicos,
Etiquetas energéticas, Diagrama de circuitos, Hoja de advertencias), sujetacables;

Material para el montaje de la interfaz de sistema (placa de soporte, tornillos y tacos);

Material para el montaje del médulo de pared (placa horizontal de fijacion, plantilla, tornillos y tacos);
Material para la vélvula de seguridad (tubo de descarga, racor).

¢{Quiero anadir una caldera?

Necesitaré una valvula de tres vias y una sonda
para la caldera.

Consulte los documentos técnicos
suministrados junto con el producto.

UNIDAD INTERNA
MODULO DE PARED

INTERFAZ DE
fﬁj SISTEMA
]

UNIDAD EXTERNA o J 0 b
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CALDERA DE AGUA |
SANITARIA OPCIONAL !
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v SOLUCION PARA CALEFACCION Y REFRIGERACION

MODULO COMPACTO

Material suministrado junto con las unidades:

Documentos técnicos (Manual de instalacion, Manual de uso, esta Guia de inicio rapido, Datos técnicos,
Etiquetas energéticas, Diagrama de circuitos, Hoja de advertencias), sujetacables;

Material para el montaje de la interfaz de sistema (placa de soporte, tornillos y tacos);
Material para el montaje en pared del médulo interno (placa de soporte, tornillos y tacos);

{Quiero anadir una caldera?

Necesitaré una vélvula de tres vias y una sonda
para la caldera.

Consulte los documentos técnicos
suministrados junto con el producto.

UNIDAD EXTERNA

UNIDAD INTERNA
MODULO COMPACTO

INTERFAZ DE
SISTEMA

L]

[0

CALDERA DE AGUA
SANITARIA OPCIONAL

- S~

N
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¢ SOLUCION ALL-IN-ONE PARA CALEFACCION, REFRIGERACION Y PRODUCCION DE

AGUA CALIENTE SANITARIA

Material suministrado junto con las unidades:

Documentos técnicos (Manual de instalacion, Manual de uso, esta Guia de inicio rapido, Datos técnicos,

Etiquetas energéticas, Diagrama de circuitos, Hoja de advertencias),

sujetacables;
Material para el montaje de la interfaz de sistema
(placa de soporte, tornillos y tacos);

Material para la valvula de descarga (tubos de evacuacioén, racoren'Y);

Material para la valvula de seguridad
(tubo de descarga, racor).

UNIDAD EXTERNA

COLUMNA CON CAL-
DERA DE AGUA SANI-

TARIA INTEGRADA

INTERFAZ DE
SISTEMA

[ 1]

[©)
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A La instalacion de las unidades externa e interna
debe ser realizada siempre por un técnico
cualificado. Consulte los detalles de cada una de las

fases en el manual de instalacién.

LISTA DE VERIFICACION (1/3)

CONTROLES PRELIMINARES

iHe realizado la limpieza de la instalacion y de la caldera (si esta presente)?

iHe controlado que la calidad del agua sea adecuada?

iDonde estoy instalando las unidades? Debo asegurarme de que:
- La unidad externa respete las distancias minimas desde paredes, techo, suelo.
- La unidad externa respete las distancias minimas desde paredes y techo. 0
- La interfaz de sistema esté a la debida distancia del suelo (1,5 m), fuentes de calor, corrientes de aire y aberturas

hacia el exterior.
- La sonda externa esté en la pared norte a la debida distancia del suelo (2,5 m).

D 500 o

BE >150 >500 >150
BD >150 >1000

1000 | =1000 | 21000

[\
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LISTA DE VERIFICACION (2/3) & La instalacion de las unidades externa e interna

debe ser realizada siempre por un técnico
cualificado. Consulte los detalles de cada una de las

fases en el manual de instalacion.

UNIDAD EXTERNA
iHe instalado la unidad en el exterior? |
iHe instalado el dispositivo antivibracion? 4
iHe puesto la unidad sobre una base de apoyo resistente y perfectamente horizontal, y en un lugar de facil acceso 0
para las operaciones de mantenimiento?
iHe puesto una pantalla protectora en caso de corrientes fuertes de aire? |
iEstoy seguro de que no hay ninguin obstaculo que limite el flujo de aire? |
iEstoy seguro de que la estructura de soporte resiste el peso de la unidad externa? a
iNieva mucho en el lugar de la instalacion? Si es asi, ;he puesto la unidad externa a por lo menos 200 mm sobre el 0
nivel habitual de caida de nieve?
iHay descarga de la condensacion? a
UNIDAD INTERNA
iHe puesto la unidad en un lugar cerrado y en un lugar de facil acceso para las operaciones de mantenimiento? |
iHe fijado bien la unidad (a la pared o al suelo)? d
iHe instalado la cubeta colectora de condensacion y he conectado la descarga? a

CONEXIONES DE GAS

Este procedimiento debe ser llevado a cabo por personal cualificado, de acuerdo con lo dispuesto en la normativa

F-Gas.

iHe evitado curvas excesivas o demasiado estrechas y riesgos de atrapamientos de aceite al instalar los tubos de
unién entre las unidades interna y externa?

iHe respetado las longitudes minimas y maximas de los tubos? ;Y el desnivel?

iHe efectuado correctamente el abocinado utilizando equipos adecuados?

iHe descargado el aire del circuito utilizando una bomba para el vacio y he mantenido el vacio durante por lo menos

5 minutos?

iHe vuelto a abrir las valvulas para cargar el circuito?

iHe cargado una cantidad adicional de gas refrigerante si los tubos de unién entre las unidades externa e interna
tienen mas de 20 m de largo?

Sila carga total es > 1,84 kg, ;he comprobado que el local de instalacion tiene una abertura minima para la ventila-
cion natural seguin lo indicado en el manual de instalacion?

iHe vuelto a poner los tapones en las vélvulas?

Si'estoy pensando en seguir con la instalacion mas adelante, ;he cerrado los tubos?

iHe vuelto a abrir las valvulas para cargar el circuito?

0| 0U | U0 0|00 0
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LISTA DE VERIFICACION (3/3) & La instalacion de las unidades externa e interna

debe ser realizada siempre por un técnico
cualificado. Consulte los detalles de cada una de las
fases en el manual de instalacion.

CONEXIONES HIDRAULICAS

iHe verificado que la presién de la red del agua no supere los 5 bar, y, en caso contrario he instalado un reductor de

) : ) a
presion en la entrada de la instalacion?
iHe llenado la instalacion a una presion de menos de 3 bar (presién recomendada = 1,2 bar)? |
iHe verificado la estanqueidad de la instalacion? Q
iHe conectado correctamente los tubos de llenado de la instalacion y los tubos hacia las instalaciones de calefac-
cion/refrigeracion y agua sanitaria (si estan presentes)? (direccion, estanqueidad de las juntas, ausencia de pérdidas Q
de agua..)
iElvaso de expansion suministrado es suficiente para el sistema? jEsta precargado a 1 bar? a
iHe conectado correctamente las valvulas de seguridad y de descarga con los tubos de silicona suministrados? a
Si estoy montando una instalacion de suelo, jhe instalado un dispositivo de seguridad en el circuito de impulsion de 0
calefaccion?
iHay un grupo de seguridad en el calentador? a
iHay un by-pass diferencial? a
iHay una vélvula de alivio en el punto mas alto de la instalacion? Q
iHe controlado que las conexiones eléctricas se correspondan con los esquemas del manual de instalaciony se 0
hayan efectuado correctamente?
;Latension y la frecuencia de la alimentacion eléctrica coinciden con los datos indicados en la placa de datos técnicos? Q
(El sistema esta correctamente dimensionado para sostener el consumo de potencia de las unidades instaladas 0
(véase la placa de datos técnicos)?
iLa conexién a la red eléctrica se ha efectuado mediante un soporte fijo y provisto de interruptor bipolar? |
iHe efectuado en primer lugar y correctamente la puesta a tierra? a
iHe instalado correctamente dispositivos de proteccion contra sobreintensidades, interruptores de seguridad
diferenciales e interruptores magnetotérmicos en la salida del cuadro eléctrico que alimenta las unidades interna 0

y externa, respetando todas las normativas pertinentes? ;He dimensionado correctamente los interruptores
diferenciales y de seguridad (véanse las instrucciones en el manual)?

Solo y exclusivamente si la respuesta a las preguntas anteriores es si, se podran poner en funcionamiento las unidades
externa e interna y proceder al:

PRIMER ENCENDIDO

Este procedimiento debe ser llevado a cabo por personal cualificado, de acuerdo con lo dispuesto en la normativa
F-Gas.

iHe controlado que la conexion BUS entre la unidad interna, externa y la interfaz de sistema se haya efectuado
correctamente?

/He seguido atentamente el procedimiento de configuracién de los pardmetros, indicado paso a paso en la interfaz?

iHe recibido avisos de error o he detectado anomalfas?

;He controlado que las configuraciones predeterminadas de los pardmetros en el Area Técnica se correspondan con las
caracteristicas de mi instalacion? jHe prestado atencion especial a la seleccion del rango de temperatura correcto para las
distintas zonas (véanse los parametros correspondientes en el manual de instalacion)?

Después de haber configurado los demés pardmetros, ;jhe efectuado la desaireacion de la instalacion (parametro 1.12.0)?

iHe ensayado el funcionamiento correcto del sistema? (Probar el funcionamiento en calefaccion y, si procede, en
refrigeracién y en produccion de agua caliente sanitaria).

iHe verificado el funcionamiento correcto del sistema en la parte del gas refrigerante?

iHe verificado que las unidades externa e interna funcionen sin demasiado ruido y que el compresor funcione
regularmente?

iHe verificado que no haya vibraciones, ni el consiguiente ruido, vinculados a la estructura (conexiones flexibles,
vibraciones transmitidas al suelo...)?

o000 |0 U U000
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ESQUEMAS BASICOS - EJEMPLOS

______________________

LA B
1 Unidad externa 9 Vaélvula de 3 vias
2 Unidadinterna 10 Sifén
3 Interfaz Sensys 11 Valvula antirretorno
4 \Valvula de compuerta 12 Vélvula de seguridad
5 Desfangador 13 Descarga
6 Depdsito de expansion del sistema 14 Depdsito de expansion ACS
7 Derivacion (opcional) 15 Sonda de temperatura
8 Sondaexterna

Resistencia cuba (accesorio)

Kit vélvulas de paso (accesorio)

Kit anticongelante (accesorio)

Zona de calefaccion alta temperatura /
Conexion eléctrica refrigeracion baja temperatura (fan coil)

Entrada de agua fria sanitaria Zona de calefaccion baja temperatura /
~ Salida de agua caliente sanitaria refrigeracion de suelo

=»>= |da del circuito
=<= Retorno del circuito
Conexién comunicacion

oONw>»

m
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1ZONA

______________

______________

2ZONAS

______________

______________

Unidad externa

Unidad interna

Interfaz Sensys

Valvula de compuerta
Desfangador

Depdsito de expansion del sistema
Derivacion (opcional)

Sonda externa

Valvula de 3 vias

WOoONOGOCURA,WN=

=>=|da del circuito

=<= Retorno del circuito

=== Conexion comunicacion
Conexion eléctrica

Entrada de agua fria sanitaria
Salida de agua caliente sanitaria

10
11
12
13
14
15
16
17

Nn W >

Sifon

Valvula antirretorno

Valvula de seguridad
Descarga

Depdsito de expansion ACS
Bomba de circulacion
Separador hidraulico

CUBE

Resistencia cuba (accesorio)

Kit anticongelante (accesorio)

Zona de calefaccion alta temperatura /
refrigeracion baja temperatura (fan coil)

Zona de calefaccion baja temperatura /
refrigeracion de suelo
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| | ,
1 ‘4 5 4 w§{7 //
- —W < i % 'E
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______________

1 Unidad externa 9 \Vélvula de 3 vias
2 Unidadinterna 10 Sifén
3 Interfaz Sensys 11 Vélvula antirretorno
4 \Vdlvula de compuerta 12 Vdlvula de seguridad
5 Desfangador 13 Descarga
6 Depdsito de expansion del sistema 14 Depodsito de expansion ACS
7 Derivacion (opcional) 15 Sonda de temperatura
8 Sonda externa
—>— 43 del circuito A R‘esis,tencia cuba (accesorio) ‘
—<= Retorno del circuito B K?t valyulas de paso (accesquo)
- o C Kitanticongelante (accesorio)
~~ Conexion comunicacion D Zona de calefacciéon alta temperatura /
''''' Conexion eléctrica refrigeracion baja temperatura (fan coil)
— Entrada de agua fria sanitaria E Zona de calefaccion baja temperatura /
~— Salida de agua caliente sanitaria refrigeracion de suelo
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1 Unidad externa

2 Unidadinterna

3 Interfaz Sensys

4 \Vélvula de compuerta

5 Desfangador

6 Depdsito de expansion del sistema
7 Derivacién (opcional)

8 Sonda externa

9 Vélvula de 3 vias

=>= |da del circuito

—<= Retorno del circuito

Conexion comunicacion
Conexion eléctrica

Entrada de agua fria sanitaria
Salida de agua caliente sanitaria
—»= Circuito frigorifico

10
11
12
13
14
15
16

Sifén

Vélvula antirretorno

Vélvula de seguridad
Descarga

Depdsito de expansion ACS
Bomba de circulacion
Intercambiador

Kit vélvulas de paso (accesorio)

Zona de calefaccion alta temperatura /
refrigeracion baja temperatura (fan coil)

Zona de calefaccion baja temperatura /
refrigeracion de suelo
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1ZONA

v A

2ZONAS
(

k

Unidad externa

Unidad interna

Interfaz Sensys

Vélvula de compuerta
Desfangador

Depdsito de expansion del sistema
Derivacion (opcional)

Sonda externa

Vélvula de 3 vias

WONOOTURWN-=

=>=|da del circuito

—<= Retorno del circuito

Conexion comunicacion
Conexion eléctrica

Entrada de agua fria sanitaria
Salida de agua caliente sanitaria
—»= Circuito frigorffico

10
1
12
13
14
15
16
17
18

Sifén

Vélvula antirretorno

Vélvula de seguridad
Descarga

Depdsito de expansion ACS
Bomba de circulacion
Intercambiador

Separador hidraulico

CUBE

Zona de calefaccion alta temperatura
refrigeracion baja temperatura (fan coil)

Zona de calefaccion baja temperatura
refrigeracion de suelo
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DESCRICAO DO SISTEMA

Se estiver a instalar...

¢ SOLUCAO PARA AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO
MODULO DE PAREDE

Material fornecido juntamente com as unidades:

Documentacao técnica (Manual de Instalacado, Manual de Utilizacédo, este Guia Rapido de Introducéao, Dados Técnicos,
Etiquetas Energéticas, Diagrama dos Circuitos, Folha de Avisos), serra-cabos;

Material para a montagem da interface do sistema (placa de suporte, parafusos e buchas);

Material para a montagem do mdédulo de parede (placa horizontal de fixacédo, molde, parafusos e buchas);

Material para vélvula de seguranca (tubo de descarga, unido de mangueiras).

Quero adicionar uma caldeira?

Irei precisar de uma valvula de trés vias e de uma
sonda para a caldeira.

Consultar a documentacédo técnica fornecida
com o produto.

UNIDADE INTERNA
MODULO DE PAREDE

INTERFACE DE
fﬁﬁ SISTEMA
L]

UNIDADE EXTERNA o J 0 b

]

]

]

]

]

i

]

CALDEIRA AGUA SANITARIA i
OPCIONAL !
]

]

]

]

]

]

]

1

~~~~~~~~
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¢ SOLUCAO PARA AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO
MODULO COMPACTO

Material fornecido juntamente com as unidades:

Documentacéo técnica (Manual de Instalacdo, Manual de Utilizacéo, este Guia Répido de Introducao, Dados Técnicos,
Etiquetas Energéticas, Diagrama dos Circuitos, Folha de Avisos), serra-cabos;

Material para a montagem da interface do sistema (placa de suporte, parafusos e buchas);

Material para a montagem do moédulo interno na parede (placa de suporte, parafusos e buchas);

Quero adicionar uma caldeira?

Irei precisar de uma valvula de trés vias e de uma
sonda para a caldeira.

Consultar a documentacao técnica fornecida

UNIDADE INTERNA

com o produto. MODULO COMPACTO
INTERFACE DE
SISTEMA
UNIDADE EXTERNA S f
) i i
] ]
] ]
| |
CALDEIRA AGUA SANITARIA i i
OPCIONAL | ;
o |
[N ]
[ ]
] ]
(KA ]
[ ]
| |
M. A
R i 8

¢ SOLUCAO ALL-IN-ONE PARA AQUECIMENTO, ARREFECIMENTO E PRODUCAO DE
AGUA QUENTE SANITARIA

Material fornecido juntamente com as unidades:

Documentacéo técnica (Manual de Instalacdo, Manual de Utilizacéo, este Guia Rapido de Introducao, Dados Técnicos,
Etiquetas Energéticas, Diagrama dos Circuitos, Folha de Avisos),

serra-cabos;

Material para a montagem da interface do sistema

(placa de suporte, parafusos e buchas);

Material para a valvula de descarga (tubos de purga, unido em'Y);

Material para vélvula de sequranca COLUNA COM

(tubo de descarga, unido de mangueiras). CALDEIRA PARA AGUA
QUENTE SANITARIA

INTEGRADA

INTERFACE DE
SISTEMA

[ 1]

UNIDADE EXTERNA €]
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LISTA DE VERIFICACAO (1/3)

CONTROLOS PRELIMINARES

N

A instalacao das unidades externas e interna deve
ser sempre efetuada por um técnico qualificado.
Para o detalhe das varias fases, consultar o manual
deinstalacao.

Fiz a limpeza do sistema e da caldeira (se presente)?

Verifiquei se qualidade da dgua é adequada?

Onde estou a instalar as unidades? Tenho de me certificar de que:
- A unidade externa respeita as distancias minimas das paredes, teto, chdo.

« A unidade interna respeita as distancias minimas das paredes e teto.

- Alinterface do sistema estd a uma distancia adequada do chao (1,5 m), fontes de calor, correntes de ar e aberturas
para o exterior.

- A'sonda externa estd na parede norte a uma distancia adequada do chao (2,5 m).

D >500

BE >150 >500 >150
BD >150 >1000

DE >1000 | >1000 | =1000

14/ PT



LISTA DE VERIFICACAO (2/3) & A instalacao das unidades externas e interna deve

ser sempre efetuada por um técnico qualificado.
Para o detalhe das varias fases, consultar o manual

deinstalacao.

APARELHO EXTERIOR
Instalei a unidade no exterior? 4d
Montei o dispositivo contra vibracdes? 4
Posicionei a unidade numa base de apoio resistente e perfeitamente horizontal, e num local facilmente acessivel 0
para as operacdes de manutencao posteriores?
Instalei uma protecado em caso de correntes de ar significativas? |
Tenho a certeza de que néo existe nenhum obstaculo que limite o fluxo de ar? |
Tenho a certeza de que a estrutura de apoio resiste ao peso de uma unidade externa? a
Neva muito no local onde estou a instalar? Se sim, posicionei a unidade externa pelo menos 200 mm acima do nivel 0
normal de queda de neve?
Esta presenta a descarga de condensagao? a
APARELHO INTERIOR
Posicionei a unidade num local fechado e facilmente acessivel para as operacdes de manutencao posteriores? 4
Fixei bem a unidade (na parede ou no chéo)? [ |
Instalei um recipiente de recolha da condensacéo e liguei a descarga? |
LIGACOES DE GAS
Este procedimento deve ser executado por pessoal qualificado, de acordo com a norma F-Gas.
Evitei curvas em excesso ou demasiado apertadas e riscos de estagnacao de 6leo ao posicionar os tubos de ligacao 0
entre a unidade interna e externa?
Respeitei 0s comprimentos minimos e maximos dos tubos? E o desnivel? 4
Efetuei corretamente o alargamento utilizado equipamentos adequados? |
Purguei o ar do circuito utilizando uma bomba de vacuo e mantive o vacuo por pelo menos 5 minutos? a
Reabri as valvulas para carregar o circuito? d
Carreguei uma quantidade adicional de gds refrigerante se os tubos de ligacdo entre a unidade externa e interna 0
tiverem um comprimento superior a 20 m?
Se a carga total for > 1,84 kg, verifiquei se o local de instalacdo tem uma abertura minima para a ventilacdo natural 0
conforme indicado no manual de instalagcao?
Voltei a colocar as tampas nas valvulas? 4
Se quiser interromper e continuar a instalacdo mais tarde, fechei os tubos? a
Reabri as valvulas para carregar o circuito? a
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LISTA DE VERIFICACAO (3/3) & A instalacao das unidades externas e interna deve

ser sempre efetuada por um técnico qualificado.
Para o detalhe das varias fases, consultar o manual
deinstalacao.

LIGACOES HIDRAULICAS

Verifiquei se a pressao da rede de dgua ndo excede 0s 5 bares e, caso contrdrio, providenciei um redutor de pressao
na entrada do sistema?

Enchi o sistema a uma presséo inferior a 3 bares (pressdo aconselhada = 1,2 bares)?

Verifiquei a estanqueidade do sistema?

Liguei corretamente os tubos de enchimento do sistema e os tubos para os sistemas de aguecimento/arrefecimento
e sanitario (se presente)? (direcdo, estanqueidade dos vedantes, auséncia de perdas de dgua...)

O vaso de expanséo fornecido é suficiente para o sistema? Esta pré-carregado a 1 bar?

Liguei corretamente as valvulas de seguranca e de descarga com os tubos de silicone fornecidos?

Se estiver a instalar um sistema de pavimento, incluf um dispositivo de seguranca no circuito de débito de
aguecimento?

Esta presente um grupo de seguranca no cilindro?

Estd presente um by-pass diferencial?

o0 0000|000

Estd presente uma valvula universal no ponto mais alto do sistema?

LIGACOES ELETRICAS

Verifiquei se as ligacoes elétricas correspondem aos esquemas no manual de instalacao e se foram efetuadas
corretamente?

Tensao e frequéncia da alimentacdo de rede correspondem aos dados indicados na placa das caracteristicas?

O sistema estd adequadamente dimensionado para suportar o consumo de poténcia das unidades instaladas (ver
placa das caracteristicas)?

A ligacdo a rede elétrica foi efetuada com um suporte fixo e dotado de interruptor bipolar?

v0 0 |0 U

Efetuei em primeiro lugar e corretamente a ligacéo a terra?

Instalei corretamente os dispositivos de protecao contra sobrealimentacdes, interruptores de seguranca diferenciais
e interruptores magnetotérmicos na saida do quadro elétrico que alimenta a unidade interna e externa, respeitando
todas as normas legais? Dimensionei corretamente diferenciais e interruptores de seguranca (ver indicagdes no
manual)?

U

Se e apenas se tiver respondido positivamente as questdes anteriores, posso ligar a unidade externa e proceder a:

PRIMEIRA LIGACAO

Este procedimento deve ser executado por pessoal qualificado, de acordo com a norma F-Gas.

Verifiquei se a ligacdo BUS entre unidade interna, externa e interface de sistema foi efetuada corretamente?

Segui atentamente o procedimento de configuracdo dos parametros mostrado passo a passo na interface?

Recebi indicacées de erro ou detetei anomalias?

Verifiquei se as configuracoes predefinidas dos parametros dentro da Area Técnica correspondem as caracteristicas
da minha instalacdo? Prestei especial atencédo a selecédo do intervalo de temperatura correto para as diferentes zona
(ver os respetivos parametros no manual de instalacéo)?

Depois de configurar todos os outros parametros, efetuei a desaeracéo do sistema (parametro 1.12.0)?

Testei o funcionamento correto do sistema? (Testar o funcionamento em aquecimento €, se previstos, em
arrefecimento e em producdo de dgua quente sanitaria)

Verifiquei o bom funcionamento do sistema na parte de gés refrigerante?

Verifiquei se a unidade externa e interna funcionam de forma nao excessivamente ruidosa e se 0 compressor
funciona corretamente?

Verifiquei se ndo existem vibracoes, e consequente ruido, ligadas a estrutura (ligagdes flexiveis, vibracdes transmitidas
no chéo..)?

v 0| U0 U U000
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ESQUEMAS BASE - EXEMPLOS

-

L

_____________________

_____________

Unidade externa

Unidade interna

Interface Sensys

Vélvula de comporta
Separador de sujidade

Vaso de expansédo do sistema
Derivacao (opcional)

Sonda exterior

ONOOUVHA,WN=

Saida do sistema

— Retorno do sistema

Ligagdo de comunicagao
Ligagoes elétricas

Entrada da dgua fria sanitaria
~ Salda de dgua quente sanitaria

10
1
12
13
14

oONw>»

Vélvula de 3 vias

Sifao

Vélvula de ndo retorno
Vélvula de seguranca
Descarga

Vaso de expansao AQS
Sonda de temperatura

Resisténcia bacia (opcional)
Kit de valvulas de corte (opcional)
Kit anticongelamento (opcional)

Zona de aquecimento alta temperatura/
arrefecimento baixa temperatura
(ventiloconvector)

Zona de aquecimento baixa temperatura/

arrefecimento de pavimento
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1ZONA

2ZONAS

______________

______________

[

___________

______________

Unidade externa

Unidade interna

Interface Sensys

Valvula de comporta
Separador de sujidade

Vaso de expanséao do sistema
Derivacao (opcional)

Sonda exterior

Valvula de 3 vias

WOoONOGOCURA,WN=

—»= Saida do sistema

—<= Retorno do sistema

=" Ligagao de comunicacao
Ligagoes elétricas

Entrada da 4gua fria sanitaria
Safda de dgua quente sanitdria

10
11
12
13
14
15
16
17

N W >

Sifao

Valvula de ndo retorno
Valvula de seguranca
Descarga

Vaso de expansao AQS
Circulador

Separador hidraulico
CUBE

Resisténcia bacia (opcional)

Kit anticongelamento (opcional)

Zona de aquecimento alta temperatura/
arrefecimento baixa temperatura
(ventiloconvector)

Zona de aquecimento baixa temperatura/
arrefecimento de pavimento
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___________

| | ,
1 ‘4 5 4 w§{7 //
- —W < i % 'E
e R X0 |
&L —:‘:83 :
—————————————————————— Y A

______________

1 Unidade externa 9 Valvula de 3 vias
2 Unidade interna 10 Sifao
3 Interface Sensys 11 Vélvula de néo retorno
4 Vélvula de comporta 12 Vélvula de seguranca
5 Separador de sujidade 13 Descarga
6 \Vaso de expansdo do sistema 14 Vaso de expansao AQS
7 Derivacgao (opcional) 15 Sonda de temperatura
8 Sonda exterior
—>— <.da do sisterna A R‘esisténlcia bacia (opcional) '
—<= Retorno do sisterma B K?t de yalvulas de corte (op_oonal)
. - C Kitanticongelamento (opcional)
Ligacdo de comunicagao D Zona de aquecimento alta temperatura/
'''' Ligacdes eletricas arrefecimento baixa temperatura
— Entrada da dgua fria sanitaria (ventiloconvector)
~ Saida de 4gua quente sanitdria E Zona de aquecimento baixa temperatura/

arrefecimento de pavimento
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Unidade externa

Unidade interna

Interface Sensys

Vélvula de comporta
Separador de sujidade

Vaso de expansédo do sistema
Derivacao (opcional)

Sonda exterior

Vélvula de 3 vias

WOoONOCURWN-=

—>= Salda do sistema

—<= Retorno do sistema

Ligagdo de comunicagao
Ligacoes elétricas

Entrada da dgua fria sanitaria
Safda de dgua quente sanitaria
—»= Circuito frigorifico

10
11
12
13
14
15
16

Sifao

Vélvula de ndo retorno
Vélvula de seguranca
Descarga

Vaso de expansao AQS
Circulador
Permutador

Kit de valvula de corte (opcional)

Zona de aquecimento alta temperatura/
arrefecimento baixa temperatura
(ventiloconvector)

Zona de aquecimento baixa temperatura/
arrefecimento de pavimento
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1ZONA

v A

2ZONAS
(

k

Unidade externa

Unidade interna

Interface Sensys

Vélvula de comporta
Separador de sujidade

Vaso de expansédo do sistema
Derivacéo (opcional)

Sonda exterior

Vélvula de 3 vias

WONOOTURWN-=

—>= Saida do sistema

—<= Retorno do sistema

Ligagao de comunicacgao
Ligacoes elétricas

Entrada da 4dgua fria sanitéria
Safda de dgua quente sanitéria
—»= Circuito frigorffico

10
1
12
13
14
15
16
17
18

Sifao

Vélvula de ndo retorno
Vélvula de seguranca
Descarga

Vaso de expansao AQS
Circulador
Permutador
Separador hidraulico
CUBE

Zona de aquecimento alta
arrefecimento baixa
(ventiloconvector)

Zona de aquecimento baixa
arrefecimento de pavimento

temperatura/
temperatura

temperatura/
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(A ARISTON

Viale Aristide Merloni, 45
60044 Fabriano (AN) Italy
Telefono 0732 6011

Fax 0732 602331
www.ariston.com
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